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Nordson International

Country Phone Fax

Austria 43‐1‐707 5521 43‐1‐707 5517

Belgium 32‐2‐720 9980 32‐2‐720 7371

Czech Republic 4205‐4722 1955 4205‐4722 1977

Denmark 45‐43‐648 500 45‐43‐641 101

Finland 358‐9‐530 8080 358‐9‐530 80850

France 33‐1‐6412 1400 33‐1‐6412 1401

Germany Erkrath 49‐211‐92050 49‐211‐254 658

Lüneburg 49‐4131‐8940 49‐4131‐894 149

Italy 39‐02‐904 691 39‐02‐9078 2485

Netherlands 31‐13‐511 8700 31‐13‐511 3995

Norway 47‐22‐65 6100 47‐22‐65 8858

Poland 48‐22‐36 4495 48‐22‐36 7042

Portugal 351‐2‐961 9400 351‐2‐961 9409

Russia 7‐812‐224 0439 7‐812‐224 0439

Slovak Republic 4205‐4722 1955 4205‐4722 1977

Spain 34‐96‐313 2090 34‐96‐313 2244

Sweden Hot Melt 46‐40‐680 4550 46‐40‐932 882

ICAB 46‐304‐66 7080 46‐304‐66 1801

Switzerland 41‐61‐411 3838 41‐61‐411 3818

United
Kingdom

Hot Melt 44‐1844‐26 4500 44‐1844‐21 5358

Finishing 44‐161‐495 4200 44‐161‐428 6716

Spectral
Technology

44‐1753‐528 151 44‐1753‐691 351

Contact: Nordson DED,
Germany

49‐211‐92050 49‐211‐254652

Europe

Distributors in Eastern &
Southern Europe
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� For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson
offices below for detailed information.

� Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre
pays, veuillez contacter l'un de bureaux ci‐dessous.

� Para obtenir la dirección de la oficina correspondiente, por favor
diríjase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson Phone Fax

DED, Germany 49‐211‐92050 49‐211‐254 652

Pacific South Division,
USA

1‐440‐988‐9411 1‐440‐985‐3710

Japan 81‐3‐5762 2700 81‐3‐5762 2701

Canada 1‐905‐475 6730 1‐905‐475 8821

USA Hot Melt 1‐770‐497 3400 1‐770‐497 3500

Finishing 1‐440‐988 9411 1‐440‐985 1417

Outside Europe /
Hors d'Europe /
Fuera de Europa

Africa / Middle East

Asia / Australia / Latin America

Japan

North America
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Bombas de polvo 100 PLUS

Las bombas de polvo NORDSON 100 PLUS son bombas tipo venturi de
alta eficiencia diseñadas para impulsar el polvo fluidificado de la tolva de
alimentación, atomizar el flujo, y llevarlo a la pistola de aplicación.

Este manual abarca las bombas de bajo caudal y estándar, kits de
montaje y de adaptador, kits de conversión de bomba de bajo caudal y
opciones.

Ver la lista de piezas para más información.

3208001A

Bomba estándar
249 500

Kits de montaje
(Requeridos)

Kit de adaptador (requerido)
105 788

Kit de montaje
100 296 - Simple o
100 295 - Multiple

Kits de conversión
de bajo flujo

Conversión bomba estándar
114 217 kit de bajo flujo

Utilizar con:
105 788 kit adaptador

y
100 296 kit de montaje

o
100 295 kit de montaje

Conversión de bomba estándar
(Incluye adaptadores y

118 743 kit de bajo flujo
soportes)

Opciones

Gargantas Venturi

114 223 - Acero inoxidable

Soporte de tubo de aspiración
114 227 - Simple
114 228 - Multiple

Adaptadores de tubo
118 745 - tubo de D.E. 3/4

Adaptador de purga
136 624

Bomba de bajo flujo
142 062

Opciones Kit de instalación
Tolva 50 lb.(HRS-1, 2)

Kit de instalación

109 101 garganta PTFE

Tolva 25 lb. (HRV-1)
142 063 142 632

114 221 - Tivar

Fig. 1 Familia de bombas de polvo 100 PLUS

1. Descripción
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3208002A
AIRE DE ATOMIZACIÓN

AIRE DE FLUJO POLVO

SUJECIÓN DE GARGANTA

DESGASTE
TUBO

GARGANTA VENTURI

VENTURI
BOQUILLA

Fig. 2 Sección de la bomba 100 PLUS

Las bombas estándar se utilizan en la mayoría de aplicaciones de
recubrimiento de polvo con tubo de alimentación de D.I. 1/2”. Pueden
pedirse en configuraciones que incluyen bomba, adaptador, y soporte de
bomba simple, o de una a cuatro bombas, adaptadores y soportes
múltiples.

Las bombas de bajo caudal se utilizan normalmente cuando la relación de
aplicación de polvo es menor de 22 libras por hora (165 gr/min). Se
requiere un kit de adaptador adicional para montar esta bomba en la tolva
de alimentación. El kit de adaptador incluye restrictor de tubo de
aspiración, que puede utilizarse con relaciones de aplicación inferiores a
10 libras por hora (75 gr/min). Las bombas de bajo caudal se utilizan con
tubo de alimentación de D.I. 3/8”.

Las bombas de alto flujo se presentan en el Manual No. 32‐15.

1. Descripción (cont.)

Bombas de polvo estándar 100
PLUS

Bombas de polvo 100 PLUS de
bajo caudal

Bombas de polvo 100 PLUS de
alto caudal
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Para montar una bomba estándar en la tolva de alimentación, se requiere
un kit de adaptador. Existen disponibles el kit de bomba simple o el kit
para 4 bombas.

Los kits de montaje pueden utilizarse para tolvas nuevas o para kits de
actualización. Pueden instalarse en las tolvas existentes utilizando las
bombas antiguas sin tener que realizar nuevos orificios. La plantilla de
orificios se muestra en las Figuras 6 & 7.

Las bombas pueden montarse en la parte superior o en el lateral. Si se
montan en el lateral, las bombas deben montarse por encima del nivel de
polvo de la tolva de alimentación.

Las Figuras 3, 4, y 5 muestran las instalaciones posibles para las bombas
estándar, y como utilizar el hardware incluido en los kits de montaje y
adaptador.

La instalación del kit de conversión se presenta en el Manual No. 32‐13.

2. Instalación — bombas
estándar
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Utilice:

� P/N 105 788  Kit de adaptador de bomba

y

� P/N 100 296  Kit de montaje de bomba simple

o

� P/N 100 295  Kit de montaje de bomba múltiple

3208003A

PLACA DE REFUERZO *

PLACA DE RETENCIÓN

TUBO DE ASPIRACIÓN

NIVEL DE FLUIDIFICADO
CON LA TOLVA LLENA

TUBO DE ASPIRACIÓN
FLEXIBLE

PLATO DE FLUIDIFICADO

TOLVA

TUBO DE
ALIMENTACIÓN DE POLVO

ABRAZADERA

BOMBA ESTÁNDAR

AIRE DE ATOMIZACIÓN
AIRE DE FLUJO

NO SE USA EN
MONTAJE DE BOMBA
MÚLTIPLE

*

Fig. 3 Instalación de bomba estándar con montaje lateral

Montaje de bomba estándar
(montaje lateral)
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Monte sobre tolvas Nordson de 25 lb. o 50 lb. utilizando:

� P/N 105 788  Kit adaptador de bomba

y

� P/N 100 296  Kit de montaje simple

3208004A

1

2

5

6

D
C

B

A

3

4

Fig. 4 Instalación de bomba simple 100 PLUS

Piezas del kit de montaje 
de bomba simple:

A. Placa de retención

B. Placa rígida

C. Arandelas de seguridad ‐#10

D. Tornillos #10‐24 x 3/4”

Piezas del kit de adaptador:

1. Adaptador

2. Tubo de aspiración

3. Juntas tóricas de silicona
conductoras — 11/16 x 7/8 x 3/32”

4. Juntas tóricas de silicona — 
1/2 x 3/4 x 1/8”

5. Abrazadera de manguera

6. Tubo de aspiración flexible
(cortado a 13‐1/2 (340 mm) en
tolvas de 25lb. y, 15‐1/2” (395
mm) en 50lb.)

Bomba estándar — instalación
de bomba simple
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Monte sobre tolvas Nordson de 25 lb. o 50 lb. utilizando:

� P/N 105 788  Kit adaptador de bomba

y

� P/N 100 295  Kit de montaje de bomba múltiple

3208005A

F

A

F

A

F

A

1

A

5

2

6

C
B

D E

3

4

Fig. 5 Instalación de bomba múltiple 100 PLUS

Piezas del kit de montaje 
de bombas múltiple:

A. Placa de retención

B. Arandelas de seguridad — 1/4”

C. Tornillos — 1/4‐28 x 1/2”

D. Tapones (para salidas no utilizadas)

E. Juntas tóricas de silicona — 
1/2 x 3/4 x 1/8”

Piezas del kit de adaptador:

1. Adaptador

2. Tubo de aspiración

3. Juntas tóricas de silicona
conductoras — 11/16 x 7/8 x 3/32”

4. Juntas tóricas de silicona — 
1/2 x 3/4 x 1/8”

5. Abrazadera de manguera

6. Tubo de aspiración flexible (cortado
a 13‐1/2” (340 mm) en tolvas 25lb., y
15‐1/2” (395 mm) en las 50lb.)

Bomba estándar — instalación
de bombas múltiple
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3208006A

1.875 in.

0.500 in.

0.875 in.

1.00 in.

0.500 in.
0.250 in.

Fig. 6 Plantilla de orificios del kit de bomba estándar simple

Bomba estándar — instalación
de bombas múltiple  (cont.)
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3208007A

0.500 in.

0.250 in.

6.625 in.

4.125 in.

1.625 in.

1.250 in.

2.500 in.

Fig. 7 Plantilla de orificios para kit de bomba múltiple

1. Presione la(s) bomba(s) sobre el(los) adaptador(es).

2. Conecte el tubo de D.E. de 1/4” (6,35 mm) a los racores de aire de flujo
y de atomización. El racor superior es el del aire de atomización
(marcado “A”), y el racor inferior es el de aire de flujo (marcado “F”).

3. Compruebe visualmente para asegurarse que la garganta venturi está
centrada en el soporte. Conecte el tubo de alimentación de polvo al
soporte de la garganta venturi, y fíjelo con la abrazadera del kit de
montaje.

4. Conecte el tubo incluido con el kit del adaptador al tubo de aspiración
y fíjelo con la abrazadera. El tubo de aspiración no debe ser más largo
de lo necesario para la placa de fluidificado. Si el extremo del tubo
está demasiado cerca de la placa, pueden llegar a la bomba burbujas
de aire y polvo no fluidificado lo suficiente. Corte a la longitud
adecuada si es necesario.

Bomba estándar — instalación
de bombas múltiple  (cont.)

Finalización de la instalación
de bomba estándar



Bombas de polvo 100 PLUS 9

��1992 Nordson Corporation
Reservados todos los derechos

412 725C
Edición 04/92

Manual 32‐8

Para montar la bomba de bajo caudal en la tolva, se requiere el kit de
instalación. Existen dos kits disponibles: uno para tolvas de 25 lb. y otro
para tolvas de 50 lb.

La figura inferior muestra como montar e instalar el kit de montaje en la
tolva. Debe realizarse un orificio de 1 (1) pulgada (25,4 mm) en la tapa o
en la parte superior de la tolva. La bomba de bajo caudal queda entonces
instalada en el adaptador.

3208008A

2.

3.

1.

4.

Instale las juntas tóricas
en el adaptador e inserte
el extremo roscado del
adaptador (3/4 NPT)
a través del orifiico en
la tapa o arriba de la tolva.

Enrosque la tuerca en
el adaptador y
apriete con firmeza.

Enrosque el tubo de aspiración
en la parte inferior del adaptador.

Utilice un restrictor para
caudales por debajo de 10
lbs./hora (75 gr/min). Instale las
juntas tóricas en el restrictor
e instalelo en el extremo del
tubo de aspiración.

Fig. 8 Despiece del kit de instalación de bajo caudal

3. Instalación de la bomba
100 PLUS de bajo caudal
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1. Presione la bomba sobre el adaptador.

2. Conecte el tubo de D.E. de 1/4” (6,35 mm) a los racores de aire de flujo
y de atomización. El racor superior es el del aire de atomización
(marcado “A”) y el racor inferior es el de aire de flujo (marcado “F”).

3. Compruebe visualmente para asegurarse que la garganta venturi está
centrada en el soporte. Conecte el tubo de alimentación de polvo al
soporte de la garganta venturi, y fíjelo con la abrazadera del kit de
montaje.

4. Conecte el tubo de alimentación de D.I. 3/8”  al conector y fíjelo con
una abrazadera.

Las presiones de funcionamiento típicas son:

Atomización: 20 psi (1,4 bar)

Flujo: 30 psi (2,1 bar)

Estas presiones se dan como valor de inicio medio y pueden ajustarse por
encima o debajo hasta que se obtengan el caudal y densidad adecuados.

Desconecte los tubos de aire de atomización y de flujo y sople la bomba y
tubo de alimentación diariamente. La bomba debe desmontarse y
limpiarse por completo de forma periódica. Sople las partes limpias con
aire comprimido a baja presión y pase un trapo limpio y sin pelusa. El
trapo puede humedecerse con disolvente no tóxico si es necesario, pero
no sumerja las juntas tóricas en disolvente. Los disolventes pueden
hinchar y dañar las juntas.

No rasque las piezas con objetos afilados ya que puede contribuir a la
acumulación de polvo en las superficies en contacto. Inspeccione las
piezas de desgastes y sustitúyalas si es necesario.

AVISO: No utilizar aire comprimido para soplar la piel o ropa. El
aire comprimido inyectado bajo la piel puede causar lesiones de
gravedad.

Finalización de la instalación
de bomba de bajo caudal

4. Manejo de bomba
estándar y de bajo
caudal

5. Mantenimiento
preventivo
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Para pedir piezas de repuesto llame al Servicio Central de Atención al
Cliente Nordson, o a su representante local de Nordson. Use las listas de
piezas de repuesto de 5 columnas para describir y localizar las piezas de
repuesto correctamente.

Los números en la columna Pieza corresponde al número que identifica
las piezas en el dibujo que sigue a cada una de las listas. Cuando
aparece el código NS (No se muestra) indica que la pieza no está
ilustrada. Se emplea un guión (—) cuando el número de pieza se aplica a
todas las piezas de la ilustración.

El número de 6 dígitos en la columna P/N es el número de pieza de
repuesto de Nordson Corporation. Una serie de guiones (‐ ‐ ‐ ‐ ‐ ‐) en ésta
columna indica que la pieza no se puede adquirir por separado.

La columna Descripción da el nombre de la pieza, así como sus
dimensiones y otras características cuando sea necesario. El sangrado
muestra la relación entre conjuntos, subconjuntos y piezas.

Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

— 000 000 Conjunto 1

1 000 000 � Subconjunto 2 A

2 000 000 � � Pieza 1

� Si pide el conjunto, se incluirán las piezas 1 y 2.
� Si pide la pieza 1, se incluirá la pieza 2.
� Si pide la pieza 2, solo recibirá la pieza 2.

El número de la columna Cantidad es la cantidad necesaria por unidad,
conjunto o subconjunto. El código AR (Según las necesidades) se usa si
la pieza es a granel o si la cantidad necesaria depende del modelo del
producto o de su versión.

Las letras de la columna Nota se refieren a unas notas que aparecen al
final de cada lista de piezas. Estas notas contienen información
importante para usarlas y pedirlas. Se les debe prestar especial atención.

6. Piezas de repuesto

Empleo de la lista ilustrada de
piezas de repuesto
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P/N Descripción Cantidad

ÁÁÁÁÁ
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—
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ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

1

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

101 755 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Bomba, 1 pistola, múltiple, 100 PLUS ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

—

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 500 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Bomba de polvo, 100 PLUS ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

105 788 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Kit adaptador de bomba ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ100 295

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ� Kit de montaje de bomba, múltiple

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ1ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

101 763
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Bomba, 2 pistolas, múltiple, 100 PLUS
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

—

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 500 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Bomba de polvo, 100 PLUS ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

2

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

105 788 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Kit adaptador de bomba ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

2
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

100 295 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Kit de montaje de bomba, múltiple ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

101 764
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Bomba, 3 pistolas, múltiple, 100 PLUS
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

—
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 500
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Bomba de polvo, 100 PLUS
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

3

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

105 788 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Kit adaptador de bomba ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

3

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

100 295 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Kit de montaje de bomba, múltiple ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

1

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

101 765 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Bomba, 4 pistolas, múltiple, 100 PLUS ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

—
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 500
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Bomba de polvo, 100 PLUS
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

4
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ105 788

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ� Kit adaptador de bomba

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ4ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

100 295
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Kit de montaje de bomba, múltiple
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

1

Combinaciones de bomba de
polvo estándar 100 PLUS - 
con kit adaptador y soporte
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P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

114 221ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Garganta Venturi, Tivar ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

A

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

114 223ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Garganta Venturi, acero inox. ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

A
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

114 227ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Soporte de tubo simple, .750 Dia. ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

B
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ114 228

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁSoporte de tubo múltiple, .750 Dia.

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ1

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁBÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

118 745
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Adaptador, D.E. de tubo .750
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

C

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

136 624ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Adaptador de purga, con tubo de aspiración ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

D

NOTA A: Las gargantas incluyen un anillo de retención 986 100 y dos juntas tóricas 940 126.

B: Se monta en la pared interior de la tolva para sujetar uno de los cuatro tubos de aspiración.

C: Se monta sobre el soporte de la garganta estándar. Incluye una junta tórica 941 176 y otra 
940 163.

D: Utilizado en tolvas Nordson de 50 lb.

Equipo opcional de bomba
estándar 100 PLUS
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Fig. 9 Despiece básico de la bomba

Lista de piezas de bomba
estándar 100 PLUS
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Manual 32‐8

Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 500 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Bomba de polvo, 100 PLUS ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
972 119 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Codo, macho, D.E. 1/4” x 1/8” NPT ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 503 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Boquilla  Venturi ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ940 129

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ� Junta tórica silicona, conductora, 3/8 x 1/2 x 1/16”

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ4

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

4
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 502
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Alojamiento de Bomba de polvo
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
5 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
973 402 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Tapón de tubo, Soc., Flush, St., Zn Pl, 1/8” ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

6 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 504 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Garganta Venturi ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

A
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

7 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

986 100 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� � Anillo de retención, Ext, 50, Invertida ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
8

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

940 126
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� � Junta tórica de silicona, 3/8 x 1/2 x 1/16”
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

9
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

940 163
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Junta tórica de silicona, 5/8 x 3/4 x 1/16”
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
10 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
249 506 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Soporte de garganta ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

11 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

940 184 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Junta tórica, silicona, conductora, 3/4 x 7/8 x 1/16” ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
12 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
249 507 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Tubo de desgaste, soporte ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
NOTA A: Existen disponibles gargantas venturi opcionales. Ver la lista en la página 11.

Lista de piezas de bomba
estándar 100 PLUS  (cont.)
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Fig. 10 Despiece del kit Adaptador 

Lista de piezas del kit
adaptador de bomba estándar
100 PLUS
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412 725C
Edición 04/92

Manual 32‐8

Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

105 788 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Kit adaptador de bomba ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
941 185 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Junta tórica, silicona, conductora, 7/8 x 1‐1/16 x 3/32” ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁ

ÁÁÁÁ
A

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 509 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Adaptador de Bomba ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ942 060

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ� Junta tórica de silicona, 1/2 x 3/4 x 1/8”

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ2

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

4
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

247 496
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Tubo de aspiración
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
NS ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
247 497 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Tubo de aspiración (montaje lateral) ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

5 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

939 247 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Abrazadera de manguera partida ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2 ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
6 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
900 550 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Tubo de alimentación de polvo, D.I. 1/2”, 18” (457 mm)ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
AR ÁÁÁÁ

ÁÁÁÁ
B

NOTA A: La junta tórica era P/N 941 154, 11/16 x 5/8 x 3/32”. El cambio se hizo efectivo 5/91.

B: Pida la cantidad requerida.

AR: Según las necesidades

NS: No se muestra

Lista de piezas del kit
adaptador de bomba estándar
100 PLUS  (cont.)
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1

2

3

4

TOLVA DE ALIMENTACIÓN

Fig. 11 Despiece del kit de montaje de bomba simple 

Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

100 296ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Kit de montaje de bomba, simple ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

‐ ‐ ‐ ‐ ‐ ‐ ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Placa de retención, 1 pistola ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

‐ ‐ ‐ ‐ ‐ ‐ ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Placa de retención de refuerzo ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ981 155

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ� Tornillo, #10‐24 x 3/4”, Sl, Zn

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ2

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

4
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

983 120
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Arandela de seguridad partida, #10, Sl, Nl Pl
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

2
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

Lista de piezas del kit de
montaje de bomba simple
estándar 100 PLUS
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TOLVA DE ALIMENTACIÓN

Fig. 12 Despiece del kit de montaje de pistola múltiple

Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

100 295 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Kit de montaje de bomba, múltiple ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
249 511 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Placa de retención, 4 pistolas ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

249 510
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Tapón de Placa de retención
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

942 060
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Junta tórica, silicona, 1/2 x 3/4 x 1/8”
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
4 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
983 140 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Arandela de seguridad partida, 1/4”, Sl, Nl Pl ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

5 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

981 256 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Tornillo, 1/4‐28 x 1/2”, Sl, Zn ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

Lista de piezas del kit de
montaje de bomba múltiple
estándar 100 PLUS
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Este kit se utiliza con tolvas Nordson de 50 lb. (HRS‐1 & HRS‐2). Se
instala en bombas estándar, y se utiliza para bloquear el flujo de polvo a la
bomba. Al introducir el aire en el adaptador de purga, el polvo de la tolva
no puede entrar a la bomba. La relación de aire de flujo y el de
atomización puede utilizarse para limpiar el polvo de la bomba, tubo de
alimentación y pistola de aplicación.

3208013A

7

8

4

5

6

1

2

3

HAGA UN ORIFICIO DE 1” (25.4 mm)
EN LA TOLVA DE ALIMENTACIÓN
PARA MONTAR ESTA OPCIÓN.

ENROSQUE LA TUERCA (PIEZA 7)
BAJO DEL ADAPTADOR Y
APRIETE CON FIRMEZA A LA TOLVA.

Fig. 13 Despiece del kit de purga

Bombas estándar 100 PLUS —
adaptador de purga opcional
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Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

136 624 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Adaptador de purga con tubo de aspiración ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
971 266 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Codo, macho, tubo 1/4 x 1/4 NPT ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
118 841 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Válvula antiretorno, 37 ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ136 625

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ� Soporte de válvula antiretorno

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ1

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

4
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

941 185
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Junta tórica, silicona, conductora, 7/8 x 1‐1/16 x 3/32”
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
5 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
136 623 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Soporte de bomba de purga ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
6 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
942 161 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Junta tórica, silicona, 1‐1/8 x 1‐3/8 x 1/8” ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
7 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
142 382 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Tuerca de retención 3/4

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
8

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

107 235
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Tubo de aspiración, PVC
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

Bombas estándar 100 PLUS —
Adaptador de purga opcional 
(cont.)
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Una bomba estándar puede convertirse a una de bajo caudal utilizando
uno de los kits que se listan a continuación. El uso de estos kits se
describe en el Manual No. 32‐13 (P/N 108 460).

P/N 114 217 Kit de Bomba de polvo de bajo caudal

Este kit convierte de bomba estándar a bomba de bajo caudal. No incluye
el adaptador o piezas de soporte, pero las bombas convertidas pueden
utilizarse con el kit de adaptador estándar y  kit de montaje de bomba
simple o múltiple. El kit incluye 18” tubo de aspiración flexible, y puede
utilizarse con tolvas Nordson de 25 lb. (Modelo HRV‐1) o de 50 lb.
(Modelos HRS‐1 o HRS‐2).

P/N 118 743  Kit de Bomba de polvo de bajo caudal

Este kit convierte de bomba estándar a bomba de bajo caudal e incluye
las piezas de soporte para la bomba simple. Se utiliza en tolvas Nordson
de 50 lb. (Modelos HRS‐1 o HRS‐2).

3208014A

2

5

6

1

8

7

10

12

11

13

9

3
4

Fig. 14 Despiece de la bomba de bajo caudal 100 Plus

Conversiones de bomba
estándar a bomba de bajo
caudal

Lista de piezas de bomba de
bajo caudal 100 PLUS
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Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

142 062 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Bomba de polvo de bajo caudal, 100 PLUS ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
973 402 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Tapón de tubo, 1/8 NPTF ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

972 119 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Codo, macho, tubo 1/4 x 1/8 NPT ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ939 108

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ� Marcador “A”

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ1

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

4
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

939 109
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Marcador “F”
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
5 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
249 503 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Boquilla Venturi ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

6 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

940 129 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Junta tórica, silicona, conductora, 3/8 x 1/2 x 1/16” ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

4 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
7 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
114 219 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Garganta Venturi de bajo caudal, GF‐TFE ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
A

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

8
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

986 100
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� � Junta de retención, Ext., .500, Invertida
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

9
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

940 126
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� � Junta tórica, silicona, 3/8 x 1/2 x 1/16”
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

2
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
10 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
940 163 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Junta tórica, silicona, 5/8 x 3/4 x 1/16” ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

11 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

940 184 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Junta tórica, silicona, conductora, 3/4 x 7/8 x 1/16” ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
12 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
249 506 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Soporte de garganta ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

13
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

139 943
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Conector de bomba de polvo
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

NOTA A: Disponible opcionalmente garganta de bajo caudal de PTFE. P/N 109 101.

Lista de piezas de bomba de
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Fig. 15 Despiece del kit de instalación de bajo caudal
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Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

142 063 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Kit de instalación de bomba de polvo de bajo caudal
(HRV‐1)

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
941 185 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Junta tórica, silicona, conductora, 7/8 x 1‐1/16 x 3/32”ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
114 225 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Adaptador  de Bomba ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
3 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
942 161 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Junta tórica, silicona, 1‐1/8 x 1‐3/8 x 1/8” ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
4

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

142 382
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Tuerca de retención 3/4”
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

5
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

134 540
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Tubo de aspiración, PVC, tolva HRV‐1
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
6 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
940 117 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Junta tórica, silicona, 5/16 x 7/16 x 1/16” ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
7 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
118 742 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Restrictor de polvo, Dia .125 ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

Pieza P/N Descripción Cantidad Nota

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

142 632 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Kit de instalación, bomba de polvo de bajo caudal
(HRS‐1,2)

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

— ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
941 185 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Junta tórica, silicona, conductora, 7/8 x 1‐1/16 x 3/32”ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
2

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

114 225
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Adaptador de Bomba
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

3
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

942 161
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Junta tórica, silicona, 1‐1/8 x 1‐3/8 x 1/8”
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
4 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
142 382 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Tuerca de retención, 3/4” ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
5 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
118 740 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Tubo de aspiración, PVC, tolvas HRS‐1 y 2 ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
6 ÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁ
940 117 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
� Junta tórica, silicona, 5/16 x 7/16 x 1/16” ÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
1 ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁ
7

ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ

118 742
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

� Restrictor de polvo, dia. .125
ÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ

1
ÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁ
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